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B Tkt 1

Almanya’da Tiirk azinhk yok!
CEM OZDEMIR
Birlik 90: Yesiller Partisi Federal Milletvekili

1 Isci gocii 35 yi1l sonra Almanya’da kalici bir Tiirk toplulugu yaratti. Ama bu toplulugu
bence Tiirkiye’den daha heterojen bir TC asillilar toplulugu olarak gérmek lazim. Hem
buradaki konumlariyla, hem de Tirkiye’ye bakislariyla heterojen bir topluluk ile karsi
karsiyayiz. Birlikte diisiinen ve davranan, Tiirkiye Cumhuriyeti’nden buraya gelmis 2
milyonluk bir topluluk yok. G6zard: edilmemesi gereken bir nokta daha var. Almanya’ya
is¢i gocii bir cok tilkeden gergeklesti. Ozel olarak bir Tiirk yabanci yasasi yok: olay Tiirk
gocl, Yugoslav gocti degil, Almanya’nin bir gogmen iilkesi haline gelmesi. Mesele Tiirk
yahut Yunan azinlig1 meselesi degil, Alman devletinin gd¢ olayini biitiin hukuki
neticeleriyle birlikte kabul etmeye yanagsmamasi. 2 milyonluk bir Tiirk azinlik yok! 8
milyona yakin bir gé¢men kitlesi var, hepsinin ortak yonleri var.

2 Nedir bunlar? Hepsi gogmen olduklarini kabul ettirme derdinde. Haydi, AB iilkelerinden
gelenleri birakalim bir yana, onlar bu kapsama girmiyorlar. Ama AB tyesi iilkelerden
gelmeyen milyonlarca “yabanci” ayni politikalara maruz kaliyor. Cok sayida tlkeden
gerceklesen is¢i gogli burada milyonlarca insandan olusan bir gégmen kitlesi yaratmistir ve
Alman devleti bu kitleyi gé¢men kabul etmeye yanagsmamaktadir.

3 Yabanci diismanligi ve irk¢ilik konusuna baktigimizda da ayni seyi gorityoruz. Tirk
dismanlig1 radikal irk¢iligin tam ve tek spesifik 6zelligi degil, yani bir Yahudi diismanlig:
anlaminda soyliiyorum bunu. Dolayisiyla TC asillilarin bu noktada da diger gécmenlerden
ayrilan, diger gogmenlerden ayr1 bir orgiitlenme politikas1 gerektiren bir konumu yok.
Alman toplumundaki yaygin ortiik irkeilik da 6zel olarak Tiirkleri degil, daha ¢ok sosyal
bakimdan zayif olan yabanci kesimleri hedef aliyor, 6rnegin miiltecileri. Bundan 20 yil
once bu ortiik 1irk¢iligin bas hedefi Tiirklerdi. 35 yi1l iginde vardigimiz noktay1 ben her seye
ragmen basari saytyorum ve bu arada yeni ve daha zayif konumda gé¢men kitlelerinin
gelmesi yaygin ortiik irk¢iligin giindemine yeni yeni insan kitlelerini soktu. Alman resmi
yabancilar politikasinin da 6zel ve ayirt edici bir Tiirk diismanligi yok: Alman politikasinda
hakim egilim genel olarak AB iiyesi olmayan tiim yabancilar1 misafir gérme riiyasini
siirdiirmek seklinde.

4 Bir konuyu daha tartismaya agmak isterim. Miiltikiiltiirel toplumdan ne anliyoruz?
Kiiltiirlerin ortak ve baglayici bir anayasa olmadan bir cografyada yasamasini mi1? Cok ug
bir 6rnek verecegim. Afrika asillilar kiz ¢ocuklarini siinnet adi altinda sakat birakiyorlar.
Cokkultiirlilik adina serbest mi olsun, yoksa kadin ve ¢ocuklar haklar1 konusunda evrensel
ve insanligin bugiin ulastigi ileri degerler mi gegerli olsun? Avrupali tutucularda bu birinci
egilim hakim.

5 Onlar miiltikiltiirellik ad1 altinda gé¢menleri toplum digsinda tutmayi stirdiirmek
istiyorlar, yani gettolarda ne olursa olsun, yeter ki gogmenler Avrupa iilkelerindeki
anayasalardan yararlanmasinlar!!! Kiiltiirel 6zgiirliikk ad1 altinda bu egilime itibar etmemek
gerekir, ¢linkii bu ikinci sinif insan olmay1 kabul etmek anlamina gelir. Anayasal
vatandaslik kavrami var mesela. Fransa’da cumhuriyet¢i entegrasyon diye bir kavram
tartisihiyor. Interkiiltiirel toplum kavramini tartismak lazim. Yan yana ayn1 cografyada
birbirinden bagimsiz yasayan insan topluluklar1 degil, birlikte, i¢ i¢e yasayan kiltiirler.
Interkiiltiirel toplumda ortak anayasal hak ve gorevler vardir.

6 Vatandasin devletle bagi, anayasa ¢ercevesindedir ve devlet higbir vatandasin diline ve
dinine karisamaz. Interkiiltiirel toplumda birbirinden farkli ¢esitli hukuk sistemleri olmaz.
Miiltikiiltiirel toplum deyimi ¢ok popiiler. Dolayisiyla bu diisiinceler ilk bakista ters
gelebilir ama bakin, Almanya’da su anda miltikiiltiirel toplum var gibi déner ve lahmacun
da Almanya’yi fethetti ve Alman toplumu bu ¢okkiiltiirliiliikkten hi¢ sikayetei degil. Fakat
mevcut miltikiiltiirel toplumda gé¢menler esit degil ki! Anayasal haklar ve gérevler
kapsamina alinmiyorlar ki! Go¢gmenleri bir sekilde toplumun disinda tutmak, varliklari
kabul edilse de ikinci sinif insan, hatta vatandas olarak gormek egilimi eger miltikiiltiirel
toplum kavramina sigmiyorsa, orada karsilarina interkiiltiirel toplum kavramini ¢ikartmamiz
lazim.
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Orgiitlenme konusuna yukarida ¢izilen ¢ercevede bakilmali. En acil olani, gégmenlerin
bu topluma politik katilimin1 saglamak. Tek tek basarili gogmen politikacilardan degil,
kitlesel katilimdan s6z ediyorum. Cevreye, demokrasiye, insan haklarina saygili, himanist
ve sosyal egilimlerdeki go¢menler - 6zellikle de gengler - igin ImmiGriin dernegini
Onerecegim. ImmiGriin gogmen kitlenin esit politik katiliminda, politikaya atilmasinda bir
koprii goérevi gérmeye talip.

Diger onemli bir konu ise kiiltiirel orgiitlenmeler. Altin1 ¢izerek sdyliiyorum, ¢ogul ifade
kullaniyorum burada, zira Tiirkiye Cumhuriyeti’nden buraya gelen insanlar tek tip degil.
Bir yesilci politikacinin da ¢ogulcu demokrat olmasindan bagka bir sey beklemesin kimse.
Ornegin Tiirkgenin ikinci yabanci dil olmas1 konusu. Bunu kabul ettirmek kiiltiirel
orgiitlenmeden ve bu konudaki ihtiyaci ispat etmekten gegiyor. Ama genellikle kiiltiirel
orgiitlenme yerine Tiirkiye politikasina yonelik 6rgiitlenmeyi tercih ediyoruz. Sonra da
boyle bir orgiitlenmenin niye daglar1 deviremedigine iiziiliiyoruz. isteyen burada istedigi
savasa adam toplamaya ¢aligabilir, ama bu lilkenin anayasasina uymaz ve ben kars1 ¢ikarim
asker toplayan herkese. Ozellikle de boylesi islerin bu iilkedeki gd¢menlerin esit vatandas
olma istegi ile bir iligkisi olmadigini belirtirim.

Cumhuriyet Hafta, 8 Kasim 1996
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Valiahi kitabr geviren
Tevfik Turhan Bey'e
acidim. Ama bir
yandan da
kiskanmadim desem
- yalan olur. Sdyle bir
ikircikli durum soz
konusu: “Almanca
konugulan Glkelerin
yasayan en énemli
sairi” diye antan
Ernst Jandl'in dilini

} anlamaya imkdn
ihtimal yok. Ama “Ih méhte"den bagka tek kelime
Almanca bilmeyen ben bile gevirebilirim bu
shirleri. Ginkd Emst Jandtin siirferi
“geniglemeler, yinelemeler ve yayilmalarda”
ifadesini buluyor. Bu su demek: Bir harfi alip tek
sira diziyorsunuz. Otuyor size bir misra. Sonra
bagka bir harfi aliyorsunuz ve tepeleme
indiriyorsunuz agagiya. Garpin bu ikisini, iste size
bir siir. Bunu da aynen kargi sayfaya
koyuyorsunuz, iste size “geviri.” Jandl'in
bildigimiz kelimelerden olusan siirleri de yok
degil. Ama onlart da anlamak pek mimkin
grinmuyor. Evet, bize ne? Sonugta buna da giir
deniyor iste. Ama Jandl'a 6zenenlerin giir
yazmaya bagstadiklarini bir disinsenize...

Daha lyisi Saksofon, Ernst Jandall,
Gev: Tevfik Turan, Yapr Kredi Yay., 239 sayfa

3 Heryeri gezebilirsiniz,
herseyi... Bir tlkeyi bag-
tan basa dolagabilir, bir

insanin kalbinde uzun bir yol-
culuga cikabilirsiniz. Digilince-
lerimiz de gezmiyor mu? Hepi-
miz birer yolcu degil miyiz?

Yaptigimiz her hareket, di-
siindiigiimiiz hersey bir yolculu-
gun parcasi. Kimimiz meraktan, kimi-
miz bilmeden, kimimiz de “bilginin ikti-
dar igin” yapiyoruz bu yolculuklari. Ya
da okuyoruz baskalarinin yolculuklari-
ni, bizi de alip gétiirsiin diye...

. Boyle bir arayisa su siralar ihtiyag
duyuyorsaniz, bir nevi rehber niteligin-
deki “Yolculuk™u mutlaka alin. Clinkd
Dogu’dan Batr'ya, Batr’dan Dogu’ya,
ylzyillar 6ncesinden yiizyilllar sonrasina
yapilan yolculuklar var “Sanat Dinya-
miz”1in 22. sayisinda. Mesela Peyami Sa-
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B Tckst 2 Gezdigim dikenli ask yollarinda.. .

QOldum ofas
isbirfikgilikten,
ishiriikgilerden
hoglanmam. Bu
meziyetimin mikafating

bir eylem yapmigtik.
Topluca bir sinava
girmemeye karar
Vermis, ama sonra

. Hasreddin Hoca'nin fil
hikdyesi misali 4g kisi cascavlak ortada kalmigtik.
L&kin ilahi adalet yine tecelli etti ve direnemeyip
sinava giren 27 kisi zayif not aldu. Bizse
“delikanhymissiniz” diyen hocanin takdirleriyle
birlikte yiiksek notlar kaparak eylemden zaferle
giktik. Bunlan neden mi anlatiyorum? Gank iki
yazar {ayni zaman da doktorlar) sanki dinyadaki
menfi drnekleri gormayormus gibi hasta ve
doktorlan isbirligine cagiriyor. Neymis, bu
iletisim sonucu ulastiacak isbirligi her iki tarafa
yarar sadlayacakmis. “Olime yaklasan hastalarin,
hastanede doktor ve hemgirelerinin, evde
aileterinin kucaklarindayken yapayatniz
6imemeleri igin onlarla nasd iletisim kurufacagim
ve hastaya bakanlara nasil yardim edilebilecegini
anlatiyor”mus kitap. Peki ya gurur?

Doktor Hasta ishirligi, T. Gordon - W. S. Edwards,
Gev: Emel Aksay, Sistem Yay., 294 sayfa.

fa, Paris’i anlatiyor: “Tren, yoni-
nii degistirdik¢e, vagonun pence-
resinden, az 6nce ufku boydan
boya kizilcik rengine boyamuis,
uzak ve saydam bir aydinliktan
olmug goriinen Paris, yaklagacagi
yerde, karanligin icine timsah gi-
bi stiztilerek yana dogru kagiyor,
yeniden goriinip kayboluyor,
tsiklart hep birden yanip soniiyormus gi-
bi ansizin parliyor ve kabariyor, ufkun
oniinde egilip kalkarak yaptig1 cehen-
nemsi ve yilan gibi alev dansmin seytan-
ca yosmaligiyle biz tutkunlarini bisbi-
tiin sarsan cilvesini siirdirtyordu.”

Sadece edebi degil, gorsel yolculuk-
lar da var sanat diinyamizda. Yolculuk
hakkindaki resimler, fotograflar ve hari-
talar sisliyor sayfalari. Yukarida bah-
settigimiz isimler diginda Evliya Celebi
ve Ibn Battuta’nin gezi notlari, Faik’in
“Qkyanus Seyahatnamesi,” Emre Yal-
¢in’in “Seyyah Istanbul’da Ne Gordi”
adli yazis1 dikkat ¢ekiyor.

Sanat Diinyamiz: Yolculuk, Say: 66,
Yapi Kredi Yay., 253 sayfa.

da stk¢a gormiigimddr.
Yillar once Universitede”
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Mann’in kendini anlattig tipik
eserlerinden bir tanesi. Kitap,
yazarla dig diinyanin yiizlesme-
sini konu ediniyor. Tonio, sa-
natin ‘insanlik dig1, insana rag-
men’ yapilan bir ig oldugunu
diisiinmektedir. Bu yiizden,

w

.
4 lk baskisi Birikim Yayinla- TR degisti ve insanlar1 “akla da-
1t tarafindan yapilan “To- TONIO vet” etti. Nazi rejimi onu
nio Kroger” Thomas KROWGER 1933’te yurtdigina siirgiin etti.

1955°te Isvigre’de oliirken
“Almanya bir daha hi¢ mutlu
olmayacak” diyordu.
Yazmanin, nefes almak
kadar dogal oldugu bir ailede
biuyimisti Thomas Mann.
Ama ailede intiharlar da hat

“Hayat1 sanatin gélgesiyle le-
kelenmemis” ¢ocukluk arkadag: sarigin
Hans Hansen’e ve onun temsil ettigi
herseye 6zlem duymakta, hatta tipks
Venedik’te Oliim’de oldugu gibi bu 6z-
lemi aska doniigtiirmektedir.

1875’te Litbeck’te soylu bir ailenin
evladr olarak diinyaya geldi Mann.
1901°de “Buddenbrook Ailesi”ni,
1912’de “Venedik’te Olim”d, 1924’te
“Biyiili Dag”1 yayimlayinca diinya ede-
biyatina adini
kazid. Bu mid-
det boyunca
milliyetci, hatta
sovenist kalan
Alman yazar
1929’da Nobel
Odiili'nii alinca

safhadaydi. Olduk¢a hassas
olan Mann’in siipheyle ve tutkuyla dolu
bir hayat oldu. Yalniz adam, kendi ken-
dine yaptig1 sorgulamalari, abartili siip-
helerini sanat eserine dontistirmeye ka-
rar verdi. “Alman halki, 6zgiirliigiin ne
anlama geldigini hi¢ bilmedi” dese de,
cok kisa siire sonra akildisihigmi ve 6li-
me karst duydugu ilgiyi farketti: Yoksa
asil ozgurlik “6lim”miydii? Buna Na-
zi'lerin baskisi eklenince diger Alman-
ya’nin sesi haline geldi Mann.

Bu ses Tonio Kréger'de yank: bulu-
yor. Venedik’te Oliim’deki benzer ses
hosunuza gittiyse ve énceki baskisini
okumamigsaniz, kagirmayin.

Tonio Kridger, Thomas Mann,
Gev: Fatih Ozguven, Can Yay., 95 sayfa.
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B 1okt 3

Sahaflarda Eskiye Ozlem

Istanbul Haber Servisi —

Kapaligarsi’nin Fesciler Kapisi ile Beyazit Meydani arasinda yer alan Istanbul’un
‘eski kitap aligveris merkezi’ Sahaflar Carsisi, eski hareketli giinlerini 6zlityor. 1970’lerden
sonra dokusu hizla bozulan ¢arsi, belediyenin kiralar1 agir1 bigimde arttirmasi; eski kitaptan
anlayan, bu ise goniil veren esnafin azalmas1 ve igporta baskisinin huzursuzluk yaratmasi
nedeniyle kimligini yitirmeye basladi. Ozellikle 1977°de belediyenin Beyazit Meydan1’ni
isgal eden igportacilart gegici olarak Sahaflar Carsisi’na yerlestirmesiyle ¢ars1 _9 islevini
kaybetmeye basladi. Istanbul Sahaflar Carsis1 Dernegi Baskan1 Adil Sarmusak, egitim
sisteminin degismesi, Beyazit’taki fakiiltelerin sayisinin azalmasiyla eski kitaplara olan
ilginin azaldigin1 belirtti.

Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi’ne bagli 23, Eminénii Belediyesi’ne ait 19 olmak
izere toplam 42 ditkkdndan olusan ¢arsida bugiin sadece 3-4 ditkkdn _10 . Diger
diikkanlarda ise ‘ayakta kalabilme’ kaygisiyla ders kitaplari, defter, kalem gibi kirtasiye
malzemeleri; yabanci dergiler, giincel kitaplar ve ytiziik, kolye gibi hediyelik esyalar
satiliyor.

Sahaflik, medrese 6grencilerinin 15. ve 16. yiizyillarda Fatih ve Beyazit gibi biiyiik
camilerin etrafinda kitap alimi satimi1 yapmalari ile birlikte _11 . Basral1 Abdullah Yetimi
de sahafligin piri olarak bilinen ilk kisiydi. 1894’teki Istanbul depremine kadar Kapalicars1
i¢inde faaliyet gosteren sahaflar, depremden sonra bugiinkii yerlerine tasindilar. Bilim ve
kiltiir adamlarina, {iniversitelere ve kitapliklara birgok basma ve yazma kitap saglayan
_12 ,1950’de onemli bir yangin gegirdi.

Yangin sonrasinda belediye, ¢arsidaki arsalari alarak sahaflar1 bugiinkii gériiniimiine
kavusturdu. Yapilan barakalar sembolik fiyatlarla hak sahiplerine satilirken geri kalan

>

200029 13A 6 Lees verder

Beschikbaar gesteld door Stichting Studiebegeleiding Leiden (SSL).
Voor alle eindexamens, zie www.alleexamens.nl. Voor de perfecte voorbereiding op je eindexamen, zie www.sslleiden.nl.



diukkénlar ise yine sembolik fiyatlara _13 . Sarmusak, belediyenin, sahaflarin sadece eski
kitap satmasi sartiyla diikkanlar1 sembolik fiyatlarla kiraya verdigini belirterek, bu
‘centilmenlik anlagsmasi’nin Bedrettin Dalan’1n belediye baskanlig1 yaptigi donemde _14 .
Sarmusak, Dalan doneminde belediyenin kira taleplerinde biiyiik miktarda artis oldugunu ve
buna bagl olarak ¢arsida kitapla ilgili diger malzemelerin de satilmaya basladigini soyledi.
Sahafligin ‘kitap doktorlugu’ oldugunu s6yleyen Sarmusak, artik kendilerine eski kitap
saglayan _15 kalmadigini ifade etti. “Eskiden bohgaci-eskici denilen sahaflar vardi. _16
dolasir, eski kitaplar toplayip carsiya getirirlerdi. O kitaplar da ¢arsida agik arttirmayla
satilird1” diye konusan Sarmusak, diger bir eski kitap kaynaklarinin da, 6len bilim adamlar1
ve {iniversite hocalarina ait kitaplarin ¢arsida miizayede ile satilmasi oldugunu belirtti.

Nihal Kitabevi, Elif Kitabevi gibi 2-3 diikkanin sadece sahaflik yaptigini vurgulayan
Sarmusak, sahaflik mesleginin yok olmasi halinde _17 arasindaki bagin da kopacagina
dikkat ¢ekti. Sarmusak s0yle devam etti: “Bizi sahaf yapan degerli kitaplar1 depolarda,
kasalarda sakliyoruz; raflarda sergilemeye kiyamiyoruz. Sadece meraklilarina, eski kitap
erbaplarina bu kitaplar1 veriyoruz. Artik arastiran, tartisan bilim adami, yazar ve tiniversite
hocalar1 da kalmadi1”. _18 Kuran, yazma, kullanilmis, elden disme ve diger dini kitaplarin
satildig1 carsiya Tanzimat doneminde basili kitap da girmeye basladi. 1950°lerden sonra ise
kitaplarin yani sira defter, kalem, turistik ve hediyelik esyalar satilmaya basliyor ve
sahaflarin miisteri tipi de degisiyor. Sarmusak, carsiya, okullarin agilmasiyla birlikte
ogrencilerin yogun olarak geldigini, eski miisterilerin ise fazla ugramadigini sdyledi.
Sahaflar Carsi’sinda kalan son birkag sahaf da, uzun sure Istanbul’a bir ‘kiiltiir merkezi’
olarak hizmet veren ¢arsinin 6nemli sarsintilar geg¢irdigini ifade ederek devletten,
belediyeden, kiiltir adamlarindan, Istanbul’u ve kitab1 seven herkesten _19 .

Cumhuriyet, Kasim 1999
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B 1okt 4

noot 1

Asir1 uyum hastahig:

LEVENT METE"

Zelig, karsisindaki kisinin seklini alir.
Sigsman bir adamla konusurken sigmanlar,
karsisindaki uzun boyluysa boyu uzar. Bir
psikiyatristle gortistiiriiliir, ancak kisa stirede,
onun s@ylemiyle konusmaya baslar,
psikiyatriste doniisiir. I¢indeki kendine 6zgii,
onu kendisi yapan ¢ekirdege ulagsmak
olanaksiz. Oz varlig1 bir aynayla kaplanmis
gibidir.

Woody Allen’1n yarattigi bu film
kahramani asir1 uyumlu ¢agdas “Kitle
insan1”nin tipik bir temsilcisidir. Ionesco, bu
insan tipini 6zgiin bireyin karsit1 olarak
tanitir. Davraniglarina yon veren ilkeleri ve
yaptiklar1 i¢in kendine hesap verme
gereksinimi yoktur. “Akintiya karst ylizmez.”
Ne yapmasi gerektigiyle degil, kendisinden
ne beklendigiyle ilgilidir. Kabul edilmek,
onaylanmak, yer edinmek, para kazanmak ya
da olasi bir cezadan korunmak igin ne
gerekiyorsa onu yapar. Her seyini toplumdaki
gegerli ortalamaya gére ayarlamistir. Bu
ortalama degistik¢e kendi kendine ¢ekidiizen
Vverir.

Kitle-insan1 genellikle gésterdigi uyumun karsiligini alir, onaylanir, yiikselir, kazanir.
Ancak, bunun bir bedeli vardir. Hedefe kisiligi pahasina ulagsmistir, geldigi noktada artik
kendisi degildir. Truman Capote’un “Bay Koétiiliik” adli 6ykiisiinde diislerini satan tasrali
kiz gibi, “sanki bir hirsiz her seyini ¢almis, yalnizca kemiklerini birakmistir”. Bay Kotiiliik,
insan1 edilginlestiren ve kendisi olmaktan ¢ikaran ¢agdas kent uygarligindan baskasi
degildir.

Tehlikeli mi?

Ozgiinliigiinii yitiren insan, her duruma kendiliginden uyum saglayan bir robot kimligi
icine siiriiklenir. Otoriteye karsi ¢ikmasi, hatta ondan farkli distinmesi bile olanaksizdir. Bu
nedenle tehlikelidir, birey olarak kalmay1 basarabilen insanda korku uyandirir. Ciinkii, her
tlir fanatizmin kullanimina a¢ik durumdadir.

Asir1 uyum salginlari

Asir1 uyum hastalig1 baz1 donemlerde olaganiistii bir hizla yayilarak salginlara yol
acabilmektedir. Don Siegel “Beden Kemiricilerin Istilas1”nda, bilim-kurgu tarzi icinde,
boyle bir asir1 uyum salginini konu alir. insanlarin kisiliklerini silerek, onlar1 zihinsel
olarak birbirinin kopyasi bitki-insanlar haline getiren bir tiir bakteri hizla yayilmaktadir.
Filmin kahraman1 Dr. Bennell, olup bitenin farkina varir, insanlar1 uyarmaya calisir, ancak
basaramaz, tiimii birer bitki-insana doniistirler. Bitki-insanlarin en 6nemli 6zellikleri her tiir
kosula uyum gosterebilmeleridir. Bellekleri silinmis, herkesin ayn1 sekilde diisiindiigii,
bireysel farklarin ortadan kaldirildig1 “dertsiz” bir toplum yaratilmistir.

Atatiirk Egitim Hastanesi Psikiyatri Klinigi, Basin Sitesi - {zmir.
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Ionesco’nun “Gergedanlari”nda benzeri bir 6ykii anlatilir. Insanlar insanliktan ¢ikip
gergedan olmaya baslarlar. Siegel’in filmindeki bitki-insana doniigmenin yerini burada
gergedanlagsma almistir. Yazar, s6z konusu déniisimden duydugu kaygiy1 soyle dile getirir:
“... birdenbire ortaya ¢ikan bir diisiincenin bulasici bir hastalik gibi yayilmasi. Yeni bir din,
bir §greti, bir fanatizm siiriikleyiveriyor insanlari ... Bilmem hi¢ dikkatinizi ¢ekti mi,
insanlar sizin diislincelerinizi artik paylagsmiyorsa, sanki canavarlarla kars1 karsiyaymissiniz
duygusu uyaniyor insanda, 6rnegin gergedanlarla. Gergedanlarin saflig1, ayn1 zamanda
acimasizlig1 var onlarda. Onlar gibi distinmiiyorsaniz géz kirpmadan o6ldiirebilirler sizi”.

Siegel ve lonesco 6ykiilerini kurgularken yirminci yiizyilin iki biiyiik asirt uyum
salginindan esinlenmigler. Siegel McCarthy donemini, lonesco, Nazi Almanyasi’ni
anlatiyor. Ayn1 6ykiiler kolaylikla giinlimiiziin salginlarina uyarlanabilir. Solingen’de ya da
Sivas’ta insanlar1 yakan, Cezayir’de bogazlari kesen, Bosna’da diirbiinli tiifekle avlayan
kisi bir bitki-insan ya da bir gergedan olarak tanimlanabilir pekala.

Asirt uyumlu insan tipinin olusumunda rol oynayan etkenlerden birisi olumsuz
ekonomik kosullardir. Yoksullugun, kisinin sahip olamadiklarini ona verme vaadinde
bulunan otoriteye boyun egmesini kolaylastiracagi agiktir. Ayrica vaadler yalnizca kisa
siireli maddi ¢ikarla sinirli degildir. Eger yasanan olumsuz kosullarin degistirilebilecegi
umudu yitirilmisse, bu diinyada ya da 6teki diinyadaki bir cennete ulagmak i¢in bir inang
ordusuna yazilmaktan bagka yol kalmamis olabilir. Buna karsin, olup biteni salt ekonomik
kosullarla a¢iklamak, bu karmasik olguyu fazlasiyla basitlestirmek olur. Ayni ekonomik
konumdaki insanlarin bir béliimii dayatilan kitle-insan1 kimligine direnirken, bazilari ise
bunu sessizce kabulleniyorlar. Bu durum, herkesin i¢inde farkli bir asir1 uyum tohumu
oldugunu distindiiriiyor. Giin gelip uygun kosullar olustugunda, herkesin bitkisi farkli bir
hizla buyiiyip, farkli ¢cigekler agiyor. Asirt uyum hastaliginin nedenlerini anlayabilmek i¢in
bu duruma eslik eden ruhsal diizeneklerin de gézden gegirilmesi gerekiyor.

Hastahgin ilac1 var mi1?

Dolayisiyla, s6z konusu kisilik yapisinin
degismesinin pek kolay olmayacagi
soylenebilir. Boylesine kokli bir degisim i¢in
oncelikle, kisinin i¢ginde bulundugu durumun
bireysel varolusu tizerindeki olumsuz
etkilerinin farkina varmasi gerekir. Ikinci
adim, asir1 uyumlu kisiligin saglamakta
oldugu avantajlardan vazgeg¢ilmesidir. S6z
konusu dontisiimiin ne denli gii¢ oldugunu
acik bir sekilde kavramak isterseniz, yalnizca
bir giin i¢in, sizden beklendigi gibi degil de
olmak istediginiz ve dogru buldugunuz gibi
davranmay1 deneyebilirsiniz. Bu kii¢iik deney
bile 6zgiin bir kisiligin bedeli konusunda size
epeyce ipucu saglayacaktir. Ama, ben zaten
boyle yasiyorum diyorsaniz, o zaman ¢evrenizdekilere yardim etmenizi dneririm. Sizin gibi
insanlara hepimizin dyle ¢ok gereksinimi var ki ...

Kisaltilarak alinmistir
Cumhuriyet Hafta, 25 Nisan 1997
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B Tckst S

ODAK NOKTASI

AHMET CEMAL

Beytepe’de Bir Giin ...

1 12 Aralik Sali giiniinii, Hacettepe Universitesi Giizel Sanatlar Fakiiltesi Sanatsal ve
Kiiltiirel Etkinlikler Komisyonu’nun daveti tizerine, “Sanat ve Diislince” baslikli bir s6ylesi
yapmak {izere {iniversitenin Beytepe Kampusu’nda ve Ankara’da gegirdim.

2 Bir siire 6nce, Marmara Universitesi Giizel Sanatlar Fakiiltesi Heykel B&liimii’niin nazik
daveti lizerine gerceklestirdigimiz sdylesi gibi, bu son birliktelik de, sadece karanlik
bulutlarla ve bunalimlarla sinirli olmayan “6teki Tiirkiye” yi yasamak ve umutlanmak i¢in
cok glizel bir neden oldu.

3 Saat 13.30°daki sdylesiden 6nce, Ankara’da gecirdigim birkag saat igerisinde, Disisleri
Bakanlig1 Kiiltiir Isleri Midiirii Sayin Varol Ozkogak ‘la tanisma firsatini bulmam, o giiniin
giindeminde énceden bulunmayan, ¢ok hos bir siirprizdi. Varol Ozkocak’in ekim ayinda
Ankara’da agmis oldugu heykel ve resim sergisi i¢in 6zenle hazirlanmis katalogunun
sayfalarini ¢evirdikge, 6ziimsenmis, cok genis bir bilgi dagarcigiyla beslenen bir diistince
diinyasinin heykellerde ve resimlerde somutlagmasini yasadim. Bu tanigma sanki bir-iki saat
sonraki soylesinin igeriginin 6nceden onaylanmasi yerine gegti.

4 Hacettepe Universitesi’ne daha once hi¢ gitmemistim. Ama bunun baslangicta yol actigi
uirkeklik, Giizel Sanatlar Fakiiltesi Dekan1 Prof. Zafer Gegaydin ‘la tanismamla birlikte
timiiyle ugup gitti. Prof. Gegaydin’in sahsinda karsima, genis bilgi dagarcigi nedeniyle
kendine hakl1 olarak giivenen, fakat bu giivenini disariya hep sicak bir alcakgoniilluligiin
sinirlari igerisinde yansitan bir aydin kimligi ¢ikti. Sohbetimizin akisi sirasinda kendisinin
kokeniyle ve ilk cabalariyla Koy Enstitiilerinin atmosferinden geldigini 6grenince, bu bilge
kimligini de dogal karsiladim.

5 Soylesi saati geldiginde, Mehmet Akif Ersoy Salonu 6grencilerle ve 6gretim iiyeleriyle
tamamen dolmustu. Saat 13.30°da baslayan s6ylesi, yogun sorularla birlikte saat 16.00’da
ancak bitti. Beni sevindiren nokta, bu konunun, yani sanat ile diisiince arasindaki iligki
tizerine tartigsmalarin bugiine kadar gittigim her yerde yogun bir ilgiyle karsilanmasi.
Ortadgretim sistemi hala genis 6l¢lide ezbere dayanan, ¢esitli diizeylerdeki “otoriteler”
araciligiyla cokseslilik goriintiisii altinda hala teksesliligini stirdiirmesi istenen bir toplumun
ozellikle gen¢ kesimlerin odak noktasinda diisiinme eyleminin yer aldig1 konulara bunca ilgi
gostermesi, kanimca gelecege yonelik en olumlu belirtilerden biri.

6 Gergek su ki, bugiiniin tiniversite gengligi -neyse ki!- artik istense de istenmese de
distiniyor. Bu diisiinme eylemi heniiz yeterince bilgi temeline kavugmamis olabilir.
Tiurkiye’nin gengleri, “bilgi olmadan fikrin olamayacagi” ger¢egini hala tam olarak
algilamamis olabilirler. Ama “diisiinmeme” karsisinda “diisiinme” nin artik yeglendigi de
bir gercek. Simdi tiim sorumlu yetiskinlerin yapmalar1 gereken, bu gencglige -horlayici,
asagilayici, azarlayici tutumlara asla sapmadan, onlara alisilagelmis anlamda “s6z
dinletme” yi 6greticiligin temel niteligi saymaya da kalkigmadan!- fikrin olusmasinda
bilginin mutlak gerekliligini her firsattan yararlanarak gostermek.

>
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7 Son drnegini Hacettepe’de yasadim; ama girdigim her tiniversite ortaminda ayni1 seyi
gozlemliyorum: Genglerimiz tartismaya hazir, salt hazir olmanin 6tesinde, hep ¢ok daha
fazla tartisma istemekteler. Bu durumda yapilmasi gereken, onlara her firsattan yararlanarak
tartisma ortamlari hazirlamak ve tartigsmalarin ancak bilgi temeline dayandigi 6l¢iide
verimli olabilecegini de onlara yine tartisma yoluyla géstermek; bu arada onlar1 “yanlis
yaparim” korkusuyla konusmamanin, yanlist kdklestirmekten bagka bir sonug veremeyecegi
yolunda da uyarmak! Soéziinil ettigim anlamda tartisma ortamlarinin saglanmasi baglaminda,
Hacettepe Universitesi Giizel Sanatlar Fakiiltesi’nin baskanligini ressam dostum Ferhat
Ozgiir “iin yaptig1 Sanatsal ve Kiiltiirel Etkinlikler Komisyonu’nun gelecekte ¢cok degerli
katkilarda bulunacagina inaniyorum.

8 Beytepe’deki bir giiniim, oranin 6gretim kadrosundaki bazi degerli sanat¢ilarla, Heykel
Bolimii’'nden Remzi Savas ve M. Bora Tiirkkan , Grafik Sanatlar Boliimii’nden Namik
Kemal Sarikavak , Seramik Boliimii’nden de Dogan Ozgiindogdu ile yaptigimiz ¢ag
sohbetleriyle son buldu.

9 Dedigim gibi, “bir bagka Tiirkiye”’nin de varligin1 kanitlayan, bundan 6tiirti de ¢ok giizel
bir glindii...

e-posta: ahmetcemal@superonline.com
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B Tkt 6

‘Yazarin sesi alcakgoniilliidiir’

1 Kiiltiir Servisi - Orhan Pamuk ‘un Iletisim Yayinlari’ndan ¢ikan yeni kitab1 ‘Oteki
Renkler’, diizyazilar, gazete yazilari, kendisiyle yapilan roportajlar, bir hikaye ve
denemelerden olusuyor. Kitap, yazar1 hem edebiyat¢i hem de insan y6niiyle daha yakindan
tanitiyor. Kendini, yasamini, tilkemizin siyasi ve ekonomik durumunu, giincel olaylari,
yazarlari, edebiyat1 ve romancilig1 algakgoniilli ancak icten bir dille anlatiyor. Ama yine
yazdiklarinin arkasina baska anlamlari, belki de sirlar1 gizleyerek ... Sanki okuyucuya bazi
ipuglar1 veriyor ve ¢ekiliyor...

2 Igedoniik bir yazar olarak taniniyorsunuz.... Ama bu kitaptaki diizyazilarinizla kendinizi
biraz daha agmaya calisiyorsunuz, yine de kendinizi ele vermekten kaginiyorsunuz.
Yazilarda gériinenlerin ardinda sanki ¢ok baska anlamlar var gibi... Hatta pek net
olmadiginiz da soylenebilir...

3 ORHAN PAMUK - Her zaman en a¢ik, en berrak diisinceyi bile hep aklimdaki asil
diistince gibi degil, baska seylerle birlikte -su arada bahsetmek istedigim sey gibi-
yaziyorum. Bu beni kuvvetle inandigim biiyiik diisiincelere sahip olup, bunu bagkalarina
Ogreten bir yazar tutumundan ¢ikarir. Sorunlar1 taniyan, onlarin ¢éziimsiizligiinden
dertlenen, fakat yaziyla bu sorunlarin 6beklestigi noktalarda gezinerek, onlar1 agarak,
sorunlari irdeleyerek ve onlarin agmazlarini birbiriyle ¢elistigi noktalarin tizerinde durarak
bir ¢esit 6zgiirliik alan1t agan biri gibi goriiyorum kendimi.

4 Ornegin, kiiltiirel politika... Bizim ebedi Dogu-Bat1 sorunu... Toplumumuzun geleneksel
tutumlar1 bu konularda ¢ok kesin fikirli, 6nyargili, taraflar birbirine kars1 anlayissizdirlar.
Benim buradaki tutumum ikisi arasindaki duvari yikmaktir diyebilirim. Ya da bu ikisi
arasinda bir insani alan agmaktir. Ama bunu yaparken parmagimi sallayarak ‘sen de
haksizsin’ demem. Biyik altindan giilimseyerek ‘herhalde ben haksizim’ derim. Ama kendi
tutumumu irdelemek i¢in bagirmadan 6yle bir ¢aba harcarim ki, buralardan yeni bir diigiince
dogar.

5 - ‘Oteki Renkler’ deki yazilarinizin birinde-ki ‘Yeni Hayat’ 1n basinda yer aliyor- ‘Yazi
yazmak yasamadiklarimizdan bir tiir intikam almaktir’ diyorsunuz. Bu kitabin varolma
nedenlerinden biri de bu mu?

6 PAMUK - ‘Oteki Renkler’ bir sanat eseridir. Burada sunu kast ediyorum: Dergilerde,
gazetelerde yayimlanmis yazilarimin yan yana getirilmesi degildir bu kitap. Uzerinde ¢ok
kafa yordugum bir kurguyla, bir ilhamla pek ¢ok yazi par¢asini disarida birakarak, bazi
bosluklar1 doldurmak i¢in yazarak yapilmis bir kurgu var burada... Bu bakimdan buradaki
yazilar gazete yazilar1 mantigryla yan yana gelmedi. i¢lerinde 6zyasam &ykiileri, benim
hayat hikdyeme iliskin unsurlar, entelektiiel sorunlar, roman yazmak, degisen bir tilkede
kimlige sahip olmak gibi dertlerimle alttan alta birbiriyle iliskili pek ¢ok ¢izgiyle baglandi.
Bu ytlizden kitabin ruhu, i¢indeki otobiyografik parcalar ve yar1 hikdye roman pargaciklari
ile bir gazete yazisinin ruhundan baska bir sey. Bunun altin1 ¢izmek istiyorum. Siyasi bir
yaz1 yazarken romandaki ¢abay1 gdstermiyorum. Burada yasamadigim hayattan degil, siyasi
arenada kotil oldugunu diisiindiigiim insanlardan bir anlamda intikam almak i¢in yaziyorum.
Ama Tiirkiye’nin tasralagmasini konu alan yazinin arkasinda bir 6fke var. Ama bu 6fkeyi
hep tuttum. Siyasi ve kiltiirel 6fkeyi, kizginliklarimi hep ¢aligmak i¢in tuttum bir tarafta.
Bir seye kizdiysam, ben de daha ¢ok ¢alisirim dedim o zaman. Kisacasi, bu kitap da diger
romanlarimda oldugu gibi pek ¢ok seyi tatmin etmek i¢in yapilmistir. Diinyayla, kendi
kisisel hayat hikdyemden Tiirkiye’nin, diinyanin hikdyesine... En duygusal sekilde
hissettiklerimden en toplumsal ve mantikli yaniyla diisindiiklerime uzanan bir yelpaze bu...
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7 -*Oteki Renkler’ in okur iizerinde nasil bir etki birakacagini diisiiniiyorsunuz?

8 PAMUK - Bu kitabin toplam etkisi bir yazarin diinyaya bakisinin bir kismin1 gérmek
olacaktir. Bu kitap pek ¢ok konuyu ele aliyor. Cok iddiali yanlar1 da olabilir. Ama yazarin
sesi alcakgoniilliidiir. Sanki yazarin kendi kendine mirildandiklaridir. Ancak tutarli olarak
sabirla ve neredeyse bir ¢esit vakarla...

9 Ayrica, bu kitabin etkisi, bir insanla 10 saat birlikte diisiinme etkisidir. Bir de yazilarin
teker teker etkileri var... Ornegin kizimla ilgili, aksamlar1 yorgun argin eve dénen adamla
ilgili yazilarda siirsel bir gézlem var. Paranoyalarimiz, saatlerle olan kisisel iliskim...
Bunlari cesaretle itiraf ediyorum. Ama bunu mizahla yapiyorum. Aslinda bu kitabin vaat
ettigi diinya yeni bir diinya degil, aramizda gezinen bir yazarin sessiz diinyasi...

Cumhuriyet, Aralik 1999
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B Tckst 7

1 inka’nm Oliimii/ Luis Mizon/
Ceviren: Erhan Biiyiikakinci/ Can

Yayinlary/ 139 s. .
e T “Inka'nin
gt Oliimii”, Silili
':‘:‘:‘ 1":]:\ yazar Luis

Mizoén’un ilk
romani. Yazar
bu romanda,
yari soylu,
yoksulluga
digmiis bir
aileden gelen
Gabriel’in
Sykiistinii anlatiyor. Karanlik bir
gecede Lima’mn
batakhanelerini,kanh heykelleri olan
los kiliselerini, sellerin alip
gotiirdiigi mezarliklaru dolasir
Gabriel. Derken, saka gibi baslayan,
gergek mi, dils mii oldugu
anlagilmayan bir bogusma sonucu,
Amazon ormanlarindaki bir
hapisaneden yeni kagmis olan yerli
Partolome’yi 6ldiiriir. Bu diissel ve
karmasik anlati, Latin Amerika’nin
yikintilarla ve kanla yogrulmus
yazgisi hakkinda siirsel diislinceleri
igeriyor. Yerlinin dldiiriilmest, isyanci
Inka Tupac Amaru’nun tarihsel ve
efsanevi kisiligiyle birlesiyor.
ispanyollar tarafindan parca parga
edilen Tupac Amaru’nun yeraltinda
dolagan beden pargalari, giintin
birinde bir araya gelerek onun
bedenini yeniden olusturacaktir.

2 Seytanin Cagnisy/ Henri-Frédéric
Blanc/ Ceviren: A. Burak Zeybek/
Can Yaywlary/ 112 s.
et Lok Bl | ““Seytamn
SEYTANIN Cagris1”nin
CAGRISI kahramani,

v edebiyat
fakiltesinde
felsefe 6grenimi
goren bir
ogrencidir.
Kendini cinlere
| kaptirmis bu
kisi, kafasinin
iginde kurdugu diinyada tek basina
yasamakta, insanlardan kagmaktadr.
Derken, Afrikali, giizeller giizeli bir
kizla tanigir, ona asik olur. Agkina
kargilik géremeyen, kafas: zaten
kansik bu kisinin yasami iyice altiist
olur. Onun igin, bundan boyle

cehenneme inis, agkin ve kotiiliigiin
siirina yolculuk baglamistir.
Okurlarimiza daha 6nce “Uyku
Imiparatorlugu” ve “Yirticilarin
Alacakaranlikta Savas1” adli
romanlari yayimlanan Fransiz yazan
Henri-Frédérick Blanc bu romaninda
bize, giintimiiz tikketim toplumlarimn
garpici bir taslamasim daha sunuyor.

3 Bes Ada/ Mehmet Zaman Saghoglu/
Can Yaywinlary/ 139 s.

4 Tutku/ Jeanette Winterson/ Ceviren:
Punar Kiir/ lletisim Yaymlart/ 196 s.
Napolyon’un tag
giyme toreni.
Dondurucu bir
kigta Rusya
iglerine
ilerlemeye
¢aligan Fransiz
ordusu. Miizisyen
olacagini ya da
cephede

“Yaz Evi adl ilk
kitabiyla, ‘1994
Sait Faik Hikaye
Armagani'm alan
Mehmet Zaman
Saghoglu, Bes
Ada'da asilagelen
oykii
kitaplarindan
farkl1 bir
toplamla ¢ikiyor
okur kargisina. Her biri tek bagina
varolma, yasama giiciine sahip
dykiiler, yan yana geldiginde ayrt bir
biitiinliigii ve boyutu sergiliyor.
Okudugunuzda bunun bir rastlanti
degil, yazarin segimi oldugunu
goreceksiniz. Biri, kitabin basinda,
6biirii sonunda yer alan, sanatsal
yaratt ve bilimsel arayisa iliskin bir
masal, kocaman bir parantezin iki

Sl Fomrwns Scheyeky

BES ADA

-

. ucu sanki. Saglioglu, kitabin geriye

kalan dokuz Sykiisiinii bu biiylik
parantezin i¢ine yerlestirerek, hem
arayiglarinda nereye varacagi
kestirilemeyen yaratici insanlik
serliveninin timiinii hatirlatiyor bize,
hem de kendi 6ykiilerini nasil
konumlandirdigimn ipuglarim
veriyor. Kuramsal birikimiyle hayat
deneyimlerini ve gozlemlerini;
disiinsel olanla duyumsal olam
birbirinin i¢inde eriterek akitryor
Sykiilerine. Bilingle bilingaltin,

gercekle fantastigi harmanliyor. Kimi

kez plastik sanatlardan, kimi kez
deneme tiriinden 6diing aldifn
olanaklar: ykiileri i¢in seferber
ederek yapiyor bunu. ‘Birinci
Masal'da tiim sanatlar arasinda
6nceligi s6z sanatlarina vermesi
bosuna degil. 'Once sz vardi'yr

unutmadan, bu séziin hakkin vererek

yaziyor dykiilerini." Diyor Nursel
Duruel kitabin arka kapaginda.

savagacagini
diigliniirken kendm1 ordunun
mutfaginda bulan Henri. 1797'de
Napolyon ile Tanigsan Venedik. Bir
balike1 ailesi. Askerlerin arasinda bir
kadin: Vilanelle.

Diigsel bir atmosfer, imparator’a
hayran bir Fransiz kéylisiinii ve
{talyan bir balik¢min kizim kusatir.
Jeanette Winterson, Tutku'da bir

oyuna déniigtiiriilmiis yasama kendi
kara mizah ¢ergevesinden bakiyor.
Degisik anlaticilarin zenginlestirdigi
bir ortamda, Fransiz Devrimi’nin
ertesindeki Avrupa’dan bir kesit
sunan Tutku, 1987°de John Llewelyn
Rhys Qdiilii’ni aldi.

Cumhuriyet, 1999
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Tekst 8

1 Agakay Dr. Mehmet Alj,
Tiirkcede Mecazlar Séz-
ligi, Ankara, 1949.

2 Agakay Dr. Mehmet Al
Tirkcede Yakin An-
lamli Kelimeler S6z1u-
G, Ankara, 1956.

3 Ahmet Mithat, Durab-
Emsél-i Osmaniye-Sina-
si Hikemiyatinin Ahka-
mint Tasvir, Istanbul,
1871

4 Ahmet Vefik Pasa. Lehge-i
Osmani, Istanbul, 1876

5 Ahmet Vefik Pasa, Miinta-
habdt-1 Durib-t Emsal-i
Tiirkiyve, Istanbul,
1871.
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T rkcenin
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z

BiLGH YAYINEVE
GIRIS

insanoglunun dili, yalmz, onun konusabilmesi diisiin-
diigiinii baskalarina iletebilmesi demek degildir. Dil dedi-
gimiz diizen insanin gdziidiir, beynidir; diisiincesi, ruhu-
dur. Ama insan beyninin nasil gizli yonleri, bilinmeyen
noktalan varsa, dilin de ¢oziimlenemeyen, apacik ortaya
konamayan bircok yonleri vardir. Ozellikle isleyisi, ruhla,
mantikla olan iliskisi agisindan.

Beynin bu gizliliklerine karsin her dil, evreni, doga
olaylarim, duygu ve diisiinceleri, insanlar arasindaki ilis-
kileri kendince, kendine yeterli bir bicimde anlatir; agiga
vurmaya yarar. Bu nedenle dilbilimciler genellikle «yok-
sul» ya da daha dogrusu «ilkel dil» olarak nitelenebilecek
bir dilin varhigindan soz etmezler. Ancak bir dili konusan
toplum giiniimiiziin her tiirlii uygarhk gelismelerinden
uzak bulunuyor, 6rnegin Afrika’nin gii¢ ulasilan, balta gir-
memis ormanlarla kapl bolgesinde ya da Okyanusya’nin
insan goziinden uzak bir adasinin iglerinde yasiyorsa,
onun dilinde insanoglunun bugiin tanidig:, uygarliga ilis-
kin kavramlar (ucak, telefon, teleks, uydu... gibi) bulu-
namayacagi icin dili de bir bakima, gelismemis sayilabi-
lir. Hele bu diller yalnizca «konusulan dil» olarak kalmis,
siirler, destanlar, tarih kitaplari, kisacasi, yazili iiriinler
vererek bir kiiltiir diline doniismemisse, elbette bu dilin
yoksullugundan soz edilebilir. Ozellikle soyut kavramlar,
diisiince ve ruha dayanan konularin karsiliklar: agisindan
bu gibi dillerin zengin sayilmalarina olanak yoktur.

Yeryiiziinde 6yle diller vardir ki, viizyillar boyu sanat,
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edebiyat, diisiin ve teknik alanlarinda pek cok tiriin ver-
mis, bu alanlara biiyiik katkilarda bulunmustur. Fransiz-
ca, Ingilizce, Almanca, Italyanca, Ispanyolca, Rusca gibi,
bu niteligi tasiyan dillere bu nedenle «kiiltiir dili» den-
mektedir. v

Tiirkgeye gelince, gegmisi bu dilerden daha eskilere
urzanan, VII - VIIL. yiizyillara ait belgelerinde bile gelis-

- mis, sanatlt bir dil goriiniimii sunan, Asya’'nin en kuzeyin-

den, Sibirya’'nin Buz Denizi kiyilarindan Avrupa iclerine
kadar uzanan, bugiin bile Asya ve Avrupa’da asag yuka-
rt 100 milyon kisinin konustugu ¢esitli lehgeleriyle eski,
yaygin, giiclii bir dille karsilasiriz. Bu dilin Yakutga, Cu-
vasca, Kazakga g1b1 cesitli lehgelerl birer dil durumuna
gelmistir.

Tiirk¢enin anlatim- giiclinii arastlrmak onun zengin-
liklerini ortaya koyabilmek i¢in segilecek en iyi yol, bizce,
onun kaynagina inerek once en eski yazili iirtinlerini ince:
lemek, sonra, bugiine gelinceye kadar soz, anlatim agisin-
dan gosterdigi gelismeleri, kazandiklarim ve yitirdiklerini
incelemektir.

- Sunu her seyden 6nce belirtelim ki, bir dll onu konu-
san ulusun yasayis bigiminin, en genis anlamda kiiltiirii-
niin, diinya goriisiiniin, tarih boyunca gecirdigi gesitli ev-
relerin ve baska toplumlarla kurdugu iliskilerin yansiticr-
sidir. Ama biitiin bunlarm yam sira her dilin kendine 6zgii
bir «diinyay1 anlayis ve anlatis bicimi» vardir. Bu bigim,
dilin sézvarhgmnin, anlam agisindan incelenmesiyle ortaya
konabilir. Dildeki benzetmeler, aktarmalar, deyim ve ata-
sozleri incelendiginde o ulusun gesitli nitelikleri kendili-
ginden belirir.

Iste biz bu calismamizda Tiirkiye Tiirkcesini temel
alarak Tiirkgenin s6zvarhigim bir siizgecten gegirmek, onun
engin giiciinii ortaya koymak istiyoruz. Bunu gergeklestir-
meye calisirken once, Tiirkcenin ses Ozelliklerini, sonra
yapisinl ve tiiretme giiciini, daha sonra da sozvarhiginin
anlam yapis1 ve ozelliklerini gozden gecirmek istiyoruz.

Eger dinyada Turk dili tizerindeki ¢aligmalar incele-
necek olursa, birtakim dilbilgisi kitaplarinin, sozliiklerin
ve konusma kilavuzlarinin yayimlandigy XVII. yiizyildan
baslayarak bugiine kadar Batidaki ve Gzellikle XX. yiizyil-
da yurdumuzdaki yayinlarda Tiirk¢enin bir alanina yete-
rince 6nem verilmedigi goriiliir. Bu da Tiirkgenin anlam
yoniinden incelenmesi, anlatim yollarimin ve giiciiniin or-
taya konmasidir. Kitabimiz bu alana birkag tas koymay:
amacgliyor.
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ilhami soysal

20 YUZYIL"
TURK SIIRI

ANTOLOJISI

w8 a "f-

SUNUS

Tarkiye sairi, siiri bol, antolojisi, gui-
destesi kit bir Ulke... Hele su son yillarda
sOyle genisge, doyurucu higbir antoloji ya-
yimlanmamis...

Oysa Turk siir, yatagina sigmayan,
glral gardl akip giden bir nehir gibi canlili-
gini slrdirdyor. Biz bu kocaman, bu delig-
men nehirden bir bardak su alip igmeniz
igin siz okuyuculara sunma gabasina dis-
tuk.

Buyik savlanmiz yok. Yirminci Yizyil
Tark Siiri bu antolojide yer alan sair ve siir-
lerden olugmaktadir goriistinde de degiliz.
Antolojiyi hazirlarken odlgimiiz, daha gok
belleklerde yer etmis siirleri derlemek, sinir-
Il da olsa, kalici olacaklanni sandigimiz
geng kugak sairlerine de yer verebilmek ol-
du.

Geng kusak sairieri derken, varabildi-
gimiz en yakin sinir, 1944 dogumlular oldu.
Asags yukar 29-30 yasindakiler. Oysa ina-
niyoruz ki, gok daha gengler icinde de yete-
nekli ve yarinlara kalacak sairler vardir. Ne
var ki, o gairlerin o siirlerini belieklerde ¢a-
kilmig, kolay kolay silinemez siirler diye du-
stinemedik simdilik. ilerde, elbette onlardan
da segilecek gok siir, gok sair gikacaktir.

Bu antolojiyi derlerken, bine yakin siir
kitabt, otuz kadar da antolojiyi elden gegir-
dik. Edebiyat tarihleri, batip ¢ikmis ve gik-
makta olan dergiler de taramalanimiza ko-
nu oldu. Yize yakin insan Ustiinde ufak
capll bir aragtirma ve sorusturma yaptik.
Bunlardan, hig degilse bir dizesini animsa-
dig:, herhangi bir siirinin adini bildigi gairle-
rin adlarini alt alta yazmasini istedik.

Sorugturma ve aragtirmamiz, inanil-
mas! gl¢ sonuglar verdi. Yize yakin, cesitli
egitim dizeyindeki insan iginden en ok sa-
ir adi sayabilen 34 sair saydi. Ortalama ise,
14 sair adinda kaldi... Simdiye kadar ya-
yimlanmig antolojilerde yer alan sairlerin
adini saydik. Binlerce ad bulacagimiz: sa-
nirdik, ginimuize kadar antolojilere girebil-
mig yirminci yuzyil Tirk gairlerinin adlarinin
sadece 354 oldugunu gordik.

iste 60 sairi kapsayan bu antoloji bu
aragtirma ve sorusturmalann sonucu olarak
ortaya ¢ikti. Birinin bu isi yapmasi gerekliy-
di, biz yaptik. Begenip begenmemek, yeterli
bulup bulmamak size bagl.

6 Haziran 1973, Ankara
flhami SOYSAL
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